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Art. 4. De erkenning van de volgende personen wordt ingetrokken
daar zij geen aktiviteiten meer uitoefenen bedoeld bij artikel 23, 19,
20, 30 of 4° van voornoemde wet.

Art. 4. Les agréations des personnes suivantes sont retirées, les
intéressés ne pratiquant plus d'opérations visées & l'article 23, 1o, 20,
3¢ ou 4° de la loi précitée. - .

638 —~ S.A, Société Générale Alsacienne de Banque
4 1000 Bruxelles
2810 — M. Magotteaux, Léon

a Couvain
2945

N.V. Fincobel

te Zwijndrecht

100 482
103034 ~
te Herselt

108 814

te Asse

Art, 5. Dit besluit heeft ui{werking met ingang van 10 maart 1988,
met uitzondering van artikel 2 dat uitwerking heeft met ingang van
8 september 1987.

Brussel, 10 maart 1988,
’ Ph. MAYSTADT

MINISTERIE VAN LANDBOUW

N. 88 - 648

18 MAART 1888. ~ Koninklijk besluit tot wijziging van het konink-
lijk hesluit van 4 mei 1982 tot inrichting van de officitle kwali-
;e;’ls}:ekpa!ing van meik en van room geleverd aan de z2uivel-
abrieken

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 28 maart 1975 betreffennde de handel in land-
bouw-, tuinbouw- en zeevisserijprodukten gewijzigd bij de wet van
11 april 1983;

Gelet op het koninklijk besluit van 4 mei 1982 tot inrichting van
de officiéle kwaliteitsbepaling van metk en van room geleverd aan
de zuivelfabrieken, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
13 januari 1983;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973 inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 avgustus 1980; .

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de noodzaak om onverwijid maatregelen te
nemen m.b.t. de officiéle kwaliteitsbepaling van melk en van room
voortvloeiend uit de verplichting de reglementering aan te passen
aan de recente ontwikkeling van concentratie van erkende instel-
lingen en aldus de continuiteit van het beleid van officiéle kwali-
teitsbepaling te verzekeren; )

Op de voordracht van Onze Minister van Buitenlandse Betrek-
kingen en Onze Staatssecretaris voor Landbouw,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artike! 3 van het koninklijk besluit van 4 mei 1982 tot
inrichting van de officiéle kwaliteitsbepaling van melk en van room
geleverd aan de zuivelfabricken, gewijzigd bij het koninklijk besluit
van 13 januari 1983 wordt aangevuld met het volgende lid :

a De Minister kan eveneens instellingen erkennen die in de plaats
treden van meerdere erkende instellingen voor geheel of een deel
van de aktiviteilen mb.t. de kwaliteitsbepaling. De voorwaarden
voorzien bij het derde lid zijn van twepassing. »

Art, 2. Onze Minister van Buitenlandse Betrekkingen en Onze
Staatssecretaris voor Landbouw zijn, ieder wat hem betreft, belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gaogeven te Brussel, 18 maart 1088,
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Buitenlandse Betrekkingen,
L. TINDEMANS

De Staatssecretaris voor Landbouw,
P, DE KEERSMAEKER

De heer Sinon
te Willebroek -

De heer Torfs, Willy

quel, Jean-Baptiste

BVBA Frankauto

Art. 5. Le présent arrété produit ses effets le 10 mars 1988, &
I'exception de larticle 2 qui produit ses effets le 8 septembre 1987

Bruxelles, le 10 mars 1988.
Ph. MAYSTADT

MINISTERE DE L'AGRICULTURE

F. 88 — 648

18 MARS 1988. — Arrété royal modifiant Parrété royal du 4 mai 1982
instituant la détermination officielle de la qualité du lait et de la
créme fournis aux laiteries

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,

Vu la loi du 28 mars 1975 relative au commerce des produits de
Pagriculture de I'horticulture et de la péche maritime, modifié par la
loi du 11 avril 1983;

Vu larrété royal du 4 mai 1982 instituant la détermination offi-
cielle de la qualité du lait et de la créeme fournis aux laiteries,
modifié par I'arrété royal du 13 janvier 1983;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat coordonnées-le 12 janvier 1973 -
notamment l'article 3, § ler modifié par la loi du 9 aoat 1980;

Vu l'urgence;

Considerant que la nécessité de prendre sans retard des mesures
en matiere de détermination officielle de la qualité du lait et de la
creme résulie de l'obligation d’adapter la réglementation a I'evolu-
tion récente de concentration des organismes agréés et d'assurer
ainsi la continuité de la politique de détermination officielle de la
qualité;

Sur la proposition de Notre Ministre des Relations extérieures et
de Notre Secrétaire d'Etat a I'Agriculture,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. L'article 3 de l'arrété royal du 4 mai 1982 instituant la
déternination officielle de la qualité du lait et de la créme fournis
aux laiteries, modifié par larrété royal du 13 janvier 1983 est
complété de l'alinéa suivant :

« Le Ministre peut également agréer des organismes qui se substi-
tuent a plusieurs organismes agréés pour tout ou partie des activités
concernant la détermination de la qualité. Les conditions prévues a
I'alinea 3 sont d’application. »

Art. 2, Notre Ministre des Relations extérieures et Notre Secreé-
taire d'Etat a FPAgriculture sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent alinéa. -

Donné a Bruxelles, le 18 mars 1988,
BAUDOUIN

Par le Roi:
Le Ministre des Relations extérieures,
L. TINDEMANS

Le Secrétaire d'Etat a I'Agriculture,
P. DI KEFRSMAEKER



